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tot aanpassing van verscheidene 
belastingwetboeken aan de wet van 

5 mei 2019 houdende diverse bepalingen 
in strafzaken en inzake erediensten, en 
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
sp.a : socialistische partij anders
cdH : centre démocrate Humaniste
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de numering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénaire PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)



31147/003DOC 55

C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2019 2020 K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

CHAPITRE 1ER

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

CHAPITRE 2 (ANCIEN CHAPITRE 1ER)

Modifications du Code des impôts 
sur les revenus 1992

Art. 2

Dans l’article 461, alinéa 1er, du Code des impôts sur 
les revenus 1992, remplacé par les lois des 28 décembre 
1992 et 20 septembre 2012 et modifié par la loi du 27 avril 
2016, les mots “article 29, alinéa 3,” sont remplacés par 
les mots “article 29, § 3, alinéa 2,”.

Art. 3

Dans l’article 462, du même Code, rétabli par la loi du 
20 septembre 2012 et modifié par la loi du 27 avril 2016, 
les mots “article 29, alinéa 2 et 3,” sont remplacés par 
les mots “article 29, § 2 et § 3, alinéas 1er et 2,”.

Art. 4

Dans l’article 463, alinéa 4, du même Code, modifié en 
dernier lieu par la loi du 25 avril 2014, les mots “article 29, 
alinéa 3,” sont remplacés par les mots “article 29, § 3, 
alinéa 2,”.

Art. 5

Les articles 2 à 4 produisent leurs effets le 1er janvier 
2020.

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2 (VROEGER HOOFDSTUK 1)

Wijzigingen van het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992

Art. 2

In artikel 461, eerste lid, van het Wetboek van de in-
komstenbelastingen 1992, vervangen bij de wetten van 

28 december 1992 en 20 september 2012 en gewijzigd bij 
de wet van 27 april 2016, worden de woorden “artikel 29, 
derde lid,” vervangen door de woorden “artikel 29, § 3, 
tweede lid,”.

Art. 3

In artikel 462 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de 
wet van 20 september 2012 en gewijzigd bij de wet van 
27 april 2016, worden de woorden “artikel 29, tweede 
en derde lid,” vervangen door de woorden “artikel 29, 
§ 2 en § 3, eerste en tweede lid,”.

Art. 4

In artikel 463, vierde lid, van hetzelfde Wetboek, 
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 25 april 2014, worden 
de woorden “artikel 29, derde lid,” vervangen door de 
woorden “artikel 29, § 3, tweede lid,”.

Art. 5

De artikelen 2 tot 4 hebben uitwerking met ingang 
van 1 januari 2020.
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HOOFDSTUK 3 (VROEGER HOOFDSTUK 2)

Wijzigingen van het Wetboek van de belasting 
over de toegevoegde waarde

Art. 6

In artikel 74bis, vierde lid, van het Wetboek van de 
belasting over de toegevoegde waarde, ingevoegd bij 
de wet van 4 augustus 1986 en laatstelijk gewijzigd bij 
de wet van 27 juni 2016, worden de woorden “artikel 29, 
derde lid,” vervangen door de woorden “artikel 29, § 3, 
tweede lid,”.

Art. 7

In artikel 74ter van hetzelfde Wetboek ingevoegd bij 
de wet van 20 september 2012 en gewijzigd bij de wet 
van 27 april 2016, worden de woorden “artikel 29, tweede 
en derde lid,” vervangen door de woorden “artikel 29, 
§ 2 en § 3, eerste en tweede lid,”.

Art. 8

De artikelen 6 en 7 hebben uitwerking met ingang 
van 1 januari 2020.

HOOFDSTUK 4 (VROEGER HOOFDSTUK 3)

Wijzigingen van het Wetboek van de minnelijke en 
gedwongen invordering van de fiscale en niet-

fiscale schuldvorderingen

Art. 9

In titel 5, hoofdstuk 2, van het Wetboek van de min-
nelijke en gedwongen invordering van de fiscale en 
niet-fiscale schuldvorderingen Wetboek, wordt een 
artikel 86/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 86/1. Ten einde te vermijden dat een veroordeelde 
aan een onredelijk zware straf zou worden onderworpen, 
houdt de rechter bij de straftoemeting rekening met de 
verschuldigde administratieve geldboeten.

Artikel 42, 3°, van het Strafwetboek vindt geen toe-
passing op de vermogensvoordelen die rechtstreeks 
uit de misdrijven bedoeld in de artikelen 85 tot 89 en 
91 zijn verkregen, op de goederen en waarden die in 
de plaats ervan zijn gesteld en op de inkomsten uit de 
belegde voordelen in geval de vordering van de fiscale 

CHAPITRE 3 (ANCIEN CHAPITRE 2)

Modifications du Code de la taxe sur 
la valeur ajoutée

Art. 6

Dans l’article 74bis, alinéa 4, du Code de la taxe 
sur la valeur ajoutée, inséré par la loi du 4 août 1986 
et modifié en dernier lieu par la loi du 27 juin 2016, les 
mots “article 29, alinéa 3” sont remplacés par les mots 
“article 29, § 3, alinéa 2,”.

Art. 7

Dans l’article 74ter, du même Code, inséré par la loi 
du 20 septembre 2012 et modifié par la loi du 27 avril 
2016, les mots “article 29, alinéa 2 et 3,” sont remplacés 
par les mots “article 29, § 2 et § 3, alinéas 1er et 2,”.

Art. 8

Les articles 6 et 7 produisent leurs effets le 1er janvier 
2020.

CHAPITRE 4 (ANCIEN CHAPITRE 3)

Modifications du Code du recouvrement amiable 
et forcé des créances fiscales et non fiscales

Art. 9

Dans le titre 5, chapitre 2, du Code du recouvrement 
amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales, 
il est inséré un article 86/1, rédigé comme suit:

“Art. 86/1. Afin d’éviter qu’un condamné soit soumis 
à une peine déraisonnablement lourde, le juge tient 
compte, dans la fixation de la peine, des amendes 
administratives dues.

L’article 42, 3°, du Code pénal n’est pas d’applica-
tion aux avantages patrimoniaux tirés directement des 
infractions visées aux articles 85 à 89 et 91, aux biens 
et valeurs qui leur ont été substitués et aux revenus de 
ces avantages investis si l’action de l’administration 
du Service public fédéral Finances en charge de la 
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administratie gegrond wordt verklaard en tot een effec-
tieve betaling van deze volledige vordering heeft geleid.”.

Art. 10

In artikel 94 van hetzelfde Wetboek, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

a) in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden 
“artikel 29, tweede lid” vervangen door de woorden 
“artikel 29, § 2”;

b) paragraaf 2, tweede lid, wordt vervangen als volgt:

“Het openbaar ministerie beslist om al dan niet de 
strafvordering in te stellen van de feiten waarvan het 
kennis heeft genomen gedurende het overleg bedoeld 
in artikel 29, § 3, tweede lid van het Wetboek van straf-
vordering binnen de drie maanden na de initiële aan-
gifte bedoeld in artikel 29, § 3, eerste lid, van hetzelfde 
Wetboek.”;

c) in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “arti-
kel 29, derde lid” vervangen door de woorden “artikel 29, 
§ 3, tweede lid”.

Art. 11

In artikel 95 van hetzelfde Wetboek worden de woor-
den “artikel 29, tweede en derde lid” vervangen door de 
woorden “artikel 29, § 2 en § 3, tweede lid”.

Art. 12

In artikel 96, vierde lid, van hetzelfde Wetboek worden 
de woorden “artikel 29, derde lid” vervangen door de 
woorden “artikel 29, § 3, tweede lid”.

Art. 13

De artikelen 9 tot 12 hebben uitwerking met ingang 
van 1 januari 2020.

perception et du recouvrement des créances fiscales 
et non fiscales est déclarée fondée et a donné lieu au 
paiement effectif de l’entièreté de cette action.”.

Art. 10

A l’article 94, du même Code, les modifications sui-
vantes sont apportées:

a) dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots “l’article 29, 
alinéa 2” sont remplacés par les mots “l’article 29, § 2”;

b) dans le paragraphe 2, l’alinéa 2 est remplacé par 
ce qui suit:

“Le ministère public décide d’intenter ou non les pour-
suites pénales des faits dont il a pris connaissance au 
cours de la concertation visée à l’article 29, § 3, alinéa 2, 
du Code d’instruction criminelle, dans les 3 mois de la 
dénonciation initiale visée à l’article 29, § 3, alinéa 1er, 
du même Code.”;

c) dans le paragraphe 3, alinéa 1er, les mots “l’article 29, 
alinéa 3” sont remplacés par les mots “l’article 29, § 3, 
alinéa 2”.

Art. 11

Dans l’article 95 du même Code, les mots “l’article 29, 
alinéas 2 et 3” sont remplacés par les mots “l’article 29, 
§ 2 et § 3, alinéa 2”.

Art. 12

Dans l’article 96, alinéa 4, du même Code, les mots 
“l’article 29, alinéa 3” sont remplacés par les mots “l’ar-
ticle 29, § 3, alinéa 2”.

Art. 13

Les articles 9 à 12 produisent leurs effets le 1er janvier 
2020.
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